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R14

2000 kg* 587 kg 1413 kg 1798 mm1934 mm 4647 mm

2612 mm1256 mm20°

* możliwość zwiększenia do 2700 kg / possibility of increasing to 2700 kg / Möglichkeit der Erhöhung auf 2700 kg / possibilité de passer à 2700 kg



ZNACZENIE IKON / THE MEANING OF THE ICONS
BEDEUTUNG VON SYMBOLEN / LA SIGNIFICATION DES ICÔNES

Maksymalna długość powierzchni załadunku [mm]
Maximum length of the loading surface [mm]
Maximale Länge der Ladefläche [mm]
Longueur maximale de la surface de chargement [mm]

Maksymalna szerokość powierzchni załadunku [mm]
Maximum width of the loading surface [mm]
Maximale Breite der Ladefläche [mm]
Largeur maximale de la surface de chargement [mm]

Dopuszczalna masa całkowita [kg]
Gross vehicle weight [kg]
Zulässiges Gesamtgewicht [kg]
Poids total autorisé en charge [kg]

Ładowność [kg]
Load capacity [kg]
Nutzlast [kg]
Charge utile [kg]

Masa własna [kg]
Complete kerb weight [kg]
Leergewicht [kg]
Poids à vide [kg]

WYPOSAŻENIE DODATKOWE / ADDITIONAL EQUIPMENT
OPTIONALES ZUBEHÖR / ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE
Zabezpieczenie antykradzieżowe
Anti-theft protection
Diebstahlschutz
Protection antivol

WYPOSAŻENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT
STANDARD AUSRÜSTUNG / ÉQUIPEMENT STANDARD

Koło podporowe
Support wheel
Stützrad
Roue jockey

Tylne lampy LED
LED rear lamps
LED-Heckleuchten
Feux LED arrière

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers
Achsstoßdämpfer
Amortisseurs d’essieux

Hamulec postojowy
Parking brake
Feststellbremse
Frein de stationnement

Hamulec najazdowy
Overrun brake
Auflaufbremse
Frein á inertie

Klin do blokowania kół przednich
Wedge for blocking wheels of the car carrier
Sperrkeil für Räder des Abschleppanhängers
Cale de blocage des roues de la remorque
porte-voiture

Wodoodporna i antypoślizgowa sklejka 
podłogowa
Waterproof and non-slip floor plywood
Wasserfestes und rutschfestes Bodensperrholz
Plancher en contreplaqué imperméable 
et antidérapant

Uchwyty osadzone w burtach
Brackets mounted on the sides
Zurrösen an den Seitenwänden angebracht
Oeillets d’arrimage fixées aux parois 
latérales

Stopnie ułatwiające dostęp do załadunku
Steps for easier access to loading
Stufen zur Erleichterung des Zugangs bei 
Verladung
Les marchepieds facilitant l’accès à la cargaison

Mocowanie koła zapasowego
Spare wheel mounting 
Ersatzrad-Befestigung 
Fixation de la roue de secours

Koło zapasowe
Spare wheel
Ersatzrad
Roue de secours

Rodzaj osi: Hamowana
Axles type: Braked
Typ der Achse: Gebremst
Type d’essieux: Freiné

R14
Rodzaj kół
Wheels type
Typ der Räder
Type de roues

Liczba osi [sztuk]
Number of axles
Anzahl der Achsen
Nombre d’essieux

Kąt najazdu 
Drive-on angle
Neigungswinkle
Angle d’attaque

Szerokość
Width
Breite
Largeur

Długość
Length
Länge
Longueur

Wysokość
Height
Höhe
Hauteur

Płukanie bębnów
Drum rinsing
Trommelnspülung 
Rinçage des tambours

Felgi aluminiowe
Aluminum rims 
Aluminiumfelgen 
Jantes en aluminium

TPM20 2612 

System płukania bębnów
Drum rinsing system
Trommelspülsystem
Système de rinçage du tambour


